Guia de inicio rapido
00825-0122-4445, Rev AC
Junho de 2024

Transmissor Rosemount 8712EM
com protocolo HART

Inclui suporte a 8750 W

&

ROSEMOUNT EMEI'!SONM



Guia de inicio rdpido Junho de 2024

Indice

SBGUIANGA. ettt ettt ettt ettt et b e s b e s b e e bt e bt e a et e b et et e s beebe e bt e aeea b et et e b e b e e b e ebe e st ent et e bens 3
INEFOAUGE0 . vttt ettt ettt ettt bttt ettt st bbbt e bt se b b e et nbebene 5
Pré-iNSTAlAGA0. ....cueierieerieteerie ettt ettt st et b et s b et bt e s s ene s b e e enes 6
1Y/ o] a1 =T o = o FOU OO OPPPRPRRPON 11
[T T=Tor=To TSSOSO RSOOSR S OO 13
CONfIQUIACA0 DASICA..c.eeveeeuirieieerieenieteerte ettt sttt et sttt et se st b st e st sbe e esessenesbennenens 33

2 www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Junho de 2024 Guia de inicio rdpido

1 Segurancga
A ATENCAO

+ Se essas orienta¢des de instalacdo ndo forem seguidas, poderdo
ocorrer sérios ferimentos ou morte.

* Asinstrugdes de instalagdo e manutencao devem ser utilizadas
somente por pessoal qualificado. Ndo execute nenhuma
manutenc¢do além das contidas no manual de instru¢des, a menos
que qualificado.

+ Risco potencial de carga eletrostatica: os medidores de fluxo
magnéticos Rosemount solicitados com opg¢&es de pintura ndo
padrdo ou etiquetas ndo metalicas podem estar sujeitos a
descarga eletrostatica. Para evitar o acimulo de carga
eletrostatica, ndo esfregue o medidor de fluxo com um pano seco
ou limpe com solventes.

+ Verifique se o ambiente de operagao do sensor e do transmissor
estad de acordo com as certificacdes da agéncia apropriadas.

+ Seinstalado em uma atmosfera explosiva, verifique se a
certificacdo do dispositivo e as técnicas de instalagdo estdo
adequadas a este ambiente especifico.

+ Para evitar a igni¢do de atmosferas inflamaveis ou combustiveis,
desligue a alimentacdo antes da manutencdo dos circuitos.

+ Risco de explosdo: ndo desconecte o equipamento quando
houver uma atmosfera inflamavel ou combustivel.

* N3ao conecte o transmissor Rosemount a um sensor que ndo seja
Rosemount ao instalar em uma atmosfera explosiva ou area
classificada.

+ Siga os padrdes nacionais, locais e da planta para
adequadamente fazer a ligacdo a terra do transmissor e do
sensor. A ligagdo a terra deve ser separada do aterramento de
referéncia do processo.

* Risco de choque: desligue a energia antes de fazer a manutencao.
N&do opere sem a tampa do compartimento de energia.

www.Emerson.com 3
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A CUIDADO

* Quando houver alta tensdo/alta corrente perto da instalacdo do
medidor, siga os métodos de protecdo apropriados para evitar
que tensdo/corrente residuais passem pelo medidor. A falha ao
proteger adequadamente o medidor pode resultar em danos
para o transmissor e conduzir a falha do medidor.

+  Remova completamente todas as liga¢des elétricas do sensor e
transmissor antes da soldagem no tubo. Para prote¢do maxima
do sensor, considere a sua remocdo da tubulagao.

4 www.Emerson.com
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2 Introducao

Este documento fornece instrug¢des basicas para a instalacao
completa do transmissor de montagem em parede Rosemount
8712EM.

+ Pararealizar a instalacdo de sensores, consulte o
Guia rdpido de instalacdo do sensor medidor de vazdo magnético
Rosemount 8700

+ Para obter informacdes sobre a instalagdo, configuragao,
manutencao e resolucdo de problemas, consulte o
Manual de referéncia do Transmissor Rosemount™ 8712EM com
protocolo HART

Veja toda a documentagdo do usudrio em www.emerson.com.
Para obter mais informac&es de contato, consulte o Servico de
atendimento ao cliente da Emerson Flow.

2.1 Politica de devolucao

Os procedimentos da Emerson devem ser seguidos ao devolver
equipamentos. Estes procedimentos asseguram a conformidade
legal com as agéncias de transporte governamentais e ajudam a
proporcionar um ambiente de trabalho seguro para os funcionarios
da Emerson. A ndo observag¢do dos procedimentos da Emerson fara
com que o seu equipamento ndo possa ser devolvido.

2.2 Servico de atendimento ao cliente da Emerson Flow
E-mail:

« Internacional: flow.support@emerson.com

+ Asia-Pacifico: APflow.support@emerson.com

www.Emerson.com 5
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3

Pré-instalacao

Antes de instalar o transmissor, ha uma série de etapas que devem
ser concluidas para facilitar o processo de instalagao:

« Identifique as op¢des e configurag8es cabiveis a sua aplicacao

+ Configure os interruptores de hardware, se necessario.

+ Considere os requisitos mecanicos, elétricos e ambientais.

Nota
Consulte o manual de referéncia do produto para obter mais
requisitos detalhados.

Identifique as op¢des e as configuragdes

A instalagdo tipica do transmissor inclui uma conexdo de alimentacdo
do dispositivo, uma conexdo de saida de 4 a 20 mA e conexdes da
bobina do sensor e eletrodos. Outras aplicagdes podem exigir uma
ou mais das seguintes configura¢des ou opgdes:

+ Saida de pulso
» Entrada discreta/saida discreta

+ Configura¢do multiponto HART

Switches de hardware

O transmissor pode ter até quatro interruptores de hardware
selecionaveis pelo usuario. Estes interruptores configuram o modo
de alarme, a alimentacdo analdgica interna/externa, a alimentagao
do pulso interna/externa e a segurancga do transmissor. A
configura¢do padrao desses interruptores, quando feita na fabrica,
é:

Tabela 3-1: Configuracdes padrao do interruptor de hardware

Configuracao Configuracao de fabrica

Modo de alarme Alto

Alimentacgdo analdgica interna/exter- | Interna
na

Alimentagdo de pulso interna/exter- | Externa
na

Seguranca do transmissor Desligado

O interruptor de alimentag¢do analégico e os interruptores de
alimentacao de pulso ndo estdo disponiveis no momento do pedido
junto com a saida intrinsecamente segura, cédigo do pedido B.

www.Emerson.com
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Na maioria dos casos, ndo é necessario alterar a configuracdo

dos interruptores de hardware. Se as configuragdes do interruptor
precisarem ser alteradas, consulte o manual de referéncia do
produto.

Certifique-se de identificar quaisquer outras op¢des e configuracdes
aplicaveis a instalagdo. Mantenha uma lista destas op¢des

para considera¢do durante os procedimentos de instalagdo e
configuracdo.

Considera¢6es mecanicas

O local de montagem do transmissor deve oferecer espaco suficiente
para a montagem segura, acesso facil as portas do conduite,
abertura total das tampas do transmissor e facil leitura da tela da
LOI (interface do operador local), caso esteja equipada.

www.Emerson.com 7
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Figura 3-1: Desenho dimensional do Rosemount 8712EM
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. Entrada do conduite, 1/2 a 14 NPT (4 espa¢os)

A

B. Terminal de aterramento
C. Tampa do teclado da LOI
D

. Atampa inferior abre as conexdes elétricas

Nota

As dimensdes estdo em polegadas [milimetros].

Consideracoes elétricas

Antes de fazer qualquer conexao elétrica no transmissor, considere
0s requisitos de instalagao elétrica nacionais, locais e da fabrica.

www.Emerson.com
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Certifique-se de ter a fonte de alimenta¢do adequada, conduite e
outros acessérios necessarios para cumprir estes padroes.

O transmissor requer alimentagdo externa. Garanta o acesso a uma
fonte de alimentacdo adequada.

Tabela 3-2: Dados elétricos

Transmissor de vazao Rosemount 8712EM

Entrada de alimentacgao Poténcia de CA:
90 a 250 VCA, 0,45 A, 40 VA

Alimentagdo CC padrao:
12a42VCC 1,2A;15W

Circuito pulsado Alimentado internamente (ativo): sai-
das de até 12 VCC, 12,1 mA; 73 mW
Alimentado externamente (passivo):
Entrada de até 28 VCC, 100 mA, 1 W

Circuito de saida 4 a 20 mA Alimentado internamente (ativo): Sai-
das de até 25 mA, 24 VCC, 600 mW
Alimentado externamente (passivo):
Entrada de até 25 mA, 30 VCC, 750

mw
Um 250V
Saida de excitacdo da bobina 500 mA, 40 V max., 9 W max.

Considera¢d6es ambientais

Para garantir a vida maxima do transmissor, evite temperaturas
extremas e vibra¢do excessiva. Areas com problemas tipicos incluem:

+ Linhas de alta vibragdo com transmissores montados
integralmente;

+ Instalagdes em clima tropical/desértico sob luz solar direta
+ Instalagdes externas em climas gelados.

Os transmissores montados remotamente podem ser instalados
na sala de controle para proteger os componentes eletrénicos do
ambiente hostil e oferecer facil acesso para configuracdo ou servico.

Tabela 3-3: Classificagdes ambientais do invélucro do transmissor

Tipo Classificacao
Protecado contra infiltracao IP66, IP69
NEMA 4X

Grau de poluicao 2

www.Emerson.com 9
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Tabela 3-3: Classificagdes ambientais do invélucro do transmissor

(continuag¢do)

Tipo

Classificagao

Classificagdo de altitude maxima

* 13.123 pés (4.000 m) na tensdo
da alimentagao de entrada classi-
ficada (90 a 250 VCA)

*  16.404 pés (5.000 m) na tensdo
da alimentacao de entrada maxi-
ma de 150 VCA

Nota

Para obter as especificagdes ambientais completas, entre outras
especificagdes, consulte o manual de referéncia do produto.

10
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4 Montagem

Os transmissores com montagem de parede sdo enviados com
hardware de montagem para uso em um tubo de 50 mm (2
polegadas) ou em superficie plana.

Figura 4-1: Suporte de montagem

A. Parafuso em U
B. Fechos
C. Arruela

4.1 Montagem em tubo

Procedimento

1. Monte o invélucro do hardware e do transmissor na haste,
conforme mostrado em Figura 4-1.

www.Emerson.com 11


https://www.emerson.com/global

Guia de inicio rdpido Junho de 2024

4.2

12

2. Aperte as porcas para garantir um ajuste confortavel.

Montagem em superficie

Procedimento

Prenda o transmissor no local de montagem usando parafusos
fornecidos pelo cliente. A instalagdo do transmissor deve considerar
quatro (4) vezes o peso do transmissor de 44 Ibs (20 kg).

www.Emerson.com
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5.1

5.2

Fiacao

Entradas e conexdes do conduite

As portas de entrada do conduite do transmissor sdo %2 a 14 NPT
por padrdo. As conexdes do conduite M20 usam um adaptador. As
conexdes do conduite devem ser feitas de acordo com os cédigos
elétricos nacionais, locais e da fabrica. As entradas do conduite ndo
utilizadas devem ser seladas com os buj&es certificados. Os bujdes
plasticos de transporte ndo oferecem protecdo contra infiltracdo.

Requisitos de conduite

Para instala¢6es com um circuito de eletrodos intrinsecamente
seguro, pode ser necessario um eletroduto separado para o cabo
da bobina e o cabo do eletrodo. Consulte o manual de referéncia
do produto.

Para instala¢6es com um circuito de eletrodos ndo
intrinsecamente seguro ou ao usar o cabo de combinagao, pode
ser aceitavel um eletroduto Unico dedicado para a alimentacdo
da bobina e o cabo do eletrodo entre o sensor e o transmissor
remoto. A remocao das barreiras para isolamento com seguranca
intrinseca é permitida para instalacdes de eletrodos ndo
intrinsecamente seguras.

Os cabos agrupados de outros equipamentos em um Unico
conduite podem criar interferéncias e ruido no sistema. Consulte

Figura 5-1.
Os cabos do eletrodo ndo devem ser usados na mesma bandeja
de cabos que os cabos de alimentagao.

Os cabos de saida ndo devem passar junto com os cabos de
alimentagao.

Selecione o tamanho adequado do conduite para alimentar os
cabos até o medidor de vazao.

www.Emerson.com 13
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Figura 5-1: Praticas recomendadas para a preparagao do
eletroduto

=

'

M

Aterramento de sequran¢a
Alimentac¢do

Bobina

Saida

Eletrodo

mOS N ®m™>

Sensor para a fiacdo do transmissor

Detalhes da fiagao

Os kits de cabos para montagem remota estdo disponiveis como
cabos de componentes individuais ou como um cabo combinado

de bobina/eletrodo. Eles podem ser pedidos diretamente usando os
ndmeros de kit mostrados em Tabela 5-1, Tabela 5-2 e em Tabela
5-3. Os numeros equivalentes de peca do cabo Alpha também

sdo fornecidos como uma alternativa. Para encomendar o cabo
especifique o comprimento assim como a quantidade desejada. E
necessario o comprimento igual dos cabos dos componentes.

Exemplos:

www.Emerson.com
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+ 25 pés=Qtd. (25) 08732-0065-0001
+ 25 metros = Qtd. (25) 08732-0065-0002

Tabela 5-1: Kits dos componentes dos cabos: temperatura padrao (de -20°

Ca75°(Q)
Ne° de kit de cabos Descrigcao Cabo indivi- | N° de peca
dual Alpha
08732-0065-0001 (pés) Kit, cabos componentes, Bobina 2442C
temp. padrdo (inclui bobina | gletrodo 2413C
e eletrodo)
08732-0065-0002 (metros) | Kit, cabos componentes, Bobina 2442C
temp. padrdo (inclui bobina | gletrodo 2413C
e eletrodo)
08732-0065-0003 (pés) Kit, cabos componentes, Bobina 2442C
temp. padrdo (inclui bobina | gletrodo N3o disponi-
e eletrodo L.S.) azul intrinse- | vel
camente se-
guro
08732-0065-0004 (metros) | Kit, cabos componentes, Bobina 2442C
temp. padrdo (inclui bobina | gletrodo N3o disponi-
e eletrodo L.S.) azul intrinse- | vel
camente se-
guro

Tabela 5-2: Kits dos componentes dos cabos: temperatura estendida (de

-50° Ca 125° Q)

NP° de kit de cabos Descricdo Cabo indivi- | N° de peca
dual Alpha
08732-0065-1001 (pés) Kit, cabos de componentes, | Bobina N&o disponi-
temp. estendida (inclui bo- | gletrodo vel
bina e eletrodo) N3o disponi-
vel
08732-0065-1002 (metros) | Kit, cabos de componentes, | Bobina Ndo disponi-
temp. estendida (inclui bo- | gletrodo vel
bina e eletrodo) N3o disponi-
vel
08732-0065-1003 (pés) Kit, cabos de componentes, | Bobina Ndo disponi-
temp. estendida (inclui bo- | gletrodo vel
bina e eletrodo L.S.) azul intrinse- | Nao disponi-
camente se- | vel
guro
www.Emerson.com 15
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Tabela 5-2: Kits dos componentes dos cabos: temperatura estendida (de
-50° C a 125° C) (continua¢ido)

Ne° de kit de cabos Descrigcao Cabo indivi- | N° de peca
dual Alpha
08732-0065-1004 (metros) | Kit, cabos de componentes, | Bobina Nao disponi-
temp. estendida (inclui bo- | gletrodo vel
bina e eletrodo L.S.) azul intrinse- | N3o disponi-
camente se- | vel
guro

Tabela 5-3: Combinacao de kits de cabos: bobina e eletrodos (de

-20 °C a 80 °C)

N° de kit de cabos

Descrigcao

08732-0065-2001 (pés)

08732-0065-2002 (metros)

Kit, cabo de combinacao, padrao

08732-0065-3001 (pés)

08732-0065-3002 (metros)

Kit, cabo de combinagdo, submergi-
vel

(80° C seco/60° C Molhado)
(33 pés Continuos)

Requisitos de cabo

Pares ou trios trancados blindados devem ser usados. Para
instalagdes que utilizam a alimentacdo da bobina individual e o
cabo do eletrodo, consulte a Figura 5-2. Os comprimentos de cabo
devem ser limitados a menos de 500 pés (152 m). Consulte a fabrica
para comprimentos entre 500-1000 pés (152-304 m). E necessario o
mesmo comprimento de cabo para cada um deles. Para instala¢des
que utilizam cabo com combinacdo excitagdo da bobina/eletrodo,
consulte a Figura 5-3. Os comprimentos de cabo de combinacdo
devem ser limitados a menos de 330 pés (100 m).

16
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Figura 5-2: Cabos componentes individuais

A B

12 5 17 18 19

Acionamento da bobina

Eletrodo

Condutores isolados, trancados e torcidos de 14 AWG
Drenagem

Sobreposicéo a blindagem laminada

Revestimento externo

Condutores isolados, trancados e torcidos de 20 AWG

AmmOS N ®™>

* 1=vermelho

* 2=azul

* 3 =Valvula de drenagem
* 17 =preto

+ 18 =amarelo

* 19 =branco

www.Emerson.com 17
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Figura 5-3: Cabo de combinacao da bobina e do eletrodo

3 2 117 19 18 17 A

A. Dreno/blindagem do eletrodo
B. Sobreposicdo a blindagem laminada
C. Revestimento externo

* 1=vermelho

* 2=azul

* 3 =Valvula de drenagem
+ 17 = Referéncia

+ 18 =amarelo

* 19 =branco

Preparacdo do cabo

Prepare as extremidades do cabo do excitador da bobina e do

cabo do eletrodo conforme exibido em Figura 5-4. Remova apenas o
isolamento suficiente para que o condutor exposto seja inteiramente
encaixado abaixo da conexdo do terminal. A pratica recomendada é
restringir a extensdo desprotegida (D) de cada um dos condutores
para menos de uma polegada. A remocdo excessiva do isolamento
pode resultar em um curto-circuito elétrico indesejado no invélucro
do transmissor ou em outras conexdes de terminais. O excesso

de comprimento do condutor ndo blindado, ou a incapacidade de

18 www.Emerson.com
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conectar a blindagem dos cabos corretamente, pode expor a unidade
ao ruido elétrico, resultando em uma leitura instavel do medidor.

www.Emerson.com 19
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Figura 5-4: Finais dos cabos

A. Comprimento néo blindado
B. Bobina

C. Eletrodo

D. Combinacgdo

Risco de choque! Possivel risco de choque elétrico nos terminais
remotos da caixa de juncdo 1 & 2 (40 V).

20 www.Emerson.com
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A ATENCAO

Risco de explosao! Eletrodos expostos ao processo. Use somente
transmissores compativeis e praticas de instalagdo aprovadas. Em
temperaturas do processo acima de 284° F (140° C), use um fio com
classificacdo para 257° F (125° Q).

Blocos de terminais das caixas de juncao remotas

Figura 5-5: Vistas da caixa de juncao remota

A. Sensor
B. Transmissor

Nota

A aparéncia e a configuragdo da caixa de jun¢do podem variar, mas a
numeracdo dos terminais é consistente para todos os tipos de caixas
de juncgao.

Tabela 5-4: Fiacdo do transmissor/sensor

Cor do cabo Terminal do sensor Terminal do transmis-
sor

Vermelho 1 1

Azul 2 2

www.Emerson.com 21
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Tabela 5-4: Fiacdo do transmissor/sensor (continuacdo)

Cor do cabo

Terminal do sensor

Terminal do transmis-
sor

Drenagem de bobina 3 ou fio flutuante 3

Preto 17 17
Amarelo 18 18
Branco 19 19

Drenagem de eletrodo

@ ou fio flutuante

S

Nota

Em caso de locais perigosos, consulte o manual de referéncia do

produto.

www.Emerson.com
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Como conectar com um cabo de componente

Como conectar o sensor ao transmissor

Figura 5-6

Junho de 2024
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ao

Como conectar com um cabo de combinag

.

Figura 5-7
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5.5

Alimentacdo e blocos de terminais de E/S

Abra a tampa inferior do transmissor para acessar o bloco de

terminal.

Nota

Para conectar a saida de impulso e/ou a entrada/saida discreta e
para instalagdes com saidas intrinsecamente seguras, consulte o
manual de referéncia do produto.

Figura 5-8: Blocos de terminais

O

11 12

Tabela 5-5: Alimentacao e terminais de E/S

Numero do terminal

Versao CA

Versao CC

1

Positivo da bobina

Positivo da bobina

2 Negativo da bobina Negativo da bobina
3 Blindagem da bobina Blindagem da bobina
5 + Pulso + Pulso

6 - Pulso - Pulso

70 HART analdgico HART analdgico

8 HART analdgico HART analdgico

9(2) + Saida discreta 2 + Saida discreta 2
102 - Saida discreta 2 - Saida discreta 2
112 + E/S discreta 1 + E/S discreta 1

122) - E/S discreta 1 - E/S discreta 1

17 Referéncia do eletrodo | Referéncia do eletrodo
18 Negativo do eletrodo Negativo do eletrodo
19 Positivo do eletrodo Positivo do eletrodo
N CA (Neutra)/L2 CC(-)

www.Emerson.com
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Tabela 5-5: Alimentacdo e terminais de E/S (continuagcdo)

Numero do terminal Versao CA Versao CC

L1 CA L1 CC(+)

(1) Observacdo de polaridade: Alimentacdo interna, terminal 7 (-)
HART analdgico, terminal 8 (+) HART analdgico. Alimentagéo
externa, terminal 7 (+) HART analégico, terminal 8 (-) HART
analdgico

(2) Disponivel apenas mediante o cédigo do pedido AX.

26 www.Emerson.com
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5.6

Alimentacdo do transmissor

Antes de conectar a alimentacdo ao transmissor, certifique-se de que
vocé tenha a fonte de alimentacgdo e as fontes elétricas necessarias:

* O transmissor com alimenta¢do CA requer 90 a 250 V CA (50/60
Hz).

* O transmissor com alimenta¢do CC (padrdo) requer 12 a 42V CC.

Instale o transmissor de acordo com os requisitos nacionais, locais e
elétricos da planta.

Caso realize uma instalagdo em um local perigoso, verifique se o
medidor dispde da aprovacdo adequada para a area classificada.
Cada medidor dispde de uma etiqueta de aprovacao afixada as areas
classificadas conectadas ao invélucro do transmissor.

Requisitos do fio de alimentacao

Use fio 10 a 18 AWG com classificacdo para a temperatura adequada
da aplicacdo. Para fios 10 a 14 AWG, use bornes ou outros conectores
apropriados. Nas conexdes em temperaturas ambiente acima de

122 °F (50° C), use fios com classificacdo para 194° F (90 °C). Para
transmissores alimentados com CC com comprimentos de cabos
estendidos, verifique se ha um minimo de 12 VCC nos terminais do
transmissor com o dispositivo sob carga.

Requisitos para desconexao elétrica

Ligue o dispositivo através de um desligamento externo ou disjuntor
segundo um cédigo elétrico nacional e local.

Protecdo contra sobrecorrente

O transmissor requer prote¢do contra a sobrecorrente das linhas

de alimentacdo. A classificacdo do fusivel e os fusiveis compativeis
sdo mostrados em Fusiveis de alimentacdo da linha. Para obter mais
informacdes, consulte o manual de referéncia do produto.

Categoria de instalagao

A categoria de instalacdo para o transmissor é a SOBRETENSAQO CAT
II.

Requisitos de instalacao do sistema de alimentagdo CA
Requisitos do ponto neutro de alimentac¢do aterrado

O sistema de alimentagdo deve ter um ponto neutro conectado
localmente a terra ou fornecer a conexdo da linha a terra e a conexdo
do ponto neutro a terra uma limita¢do de tensdo de no maximo 250
VCA.
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Impedancia da alimentacao

As fontes de induténcia no sistema de alimentagao CA, como
transformadores de isolamento, devem ser limitadas a menos do que
1 mH a 120 VCA e 2 mH a 240 VCA.

Requisitos da fonte de alimentacdo CA

Unidades alimentadas por 90 a 250 VCA tém os seguintes requisitos
de alimentagdo. O partida é de 35,7 A a alimentacdo de 250 VCA,
durando aproximadamente 1 ms. A partida de outras tensdes de
alimentagao pode ser estimada com: Partida (Amps) = Alimentacdo
(Volts)/7,0

Figura 5-9: Requisitos da corrente CA

0.24
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A. Corrente de alimentacdo (amps)
B. Fonte de alimentacdo (VCA)

Figura 5-10: Alimentacdo aparente
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A. Alimentacdo aparente (VA)
B. Fonte de alimentacdo (VCA)
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Requisitos da fonte de alimentac¢ao CC

Unidades CC padrao alimentadas por fonte de alimentacdo de 12 VCC

podem consumir até 1,2 A de estado estavel de corrente. Unidades

CC de baixa poténcia podem consumir até 0,25 A de estado estavel
de corrente. O pico de surto é 42 A com fornecimento de 42 VCC,
durando aproximadamente 1 ms A partida de outras tensdes de
alimentagdo pode ser estimada com: Partida (Amps) = Alimentacdo

(Volts)/1,0

Figura 5-11: Requisitos da corrente CC
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A. Corrente de alimenta¢do (amps)
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Tabela 5-6: Requisitos dos fusiveis
Sistema de ali- Fonte de alimen- | Classificagcdo do | Fabricante

rapida

mentacao tacao fusivel

Alimentacdo CA |90 a 250 VCA Acdo répida de 2 | Bussman AGC2
amp ou equivalente

Alimentacdo CC |12 a42VCC 3 amp de acdo Bussman AGC3

ou equivalente

Terminais de alimentacao

Para o transmissor com alimentagao CA (90 a 250 VCA, 50/60 Hz):

*  Conecte a CA neutra ao terminal N e a linha CA ao terminal L1.

Para o transmissor alimentado com CC:

+ Conecte o negativo ao terminal N e o positivo ao terminal L1.

+ Asunidades alimentadas com CC podem consumir até 1,2 A.
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Tampas

Use o parafuso da porta inferior do transmissor para prender o
compartimento do terminal depois que o instrumento estiver com

a fiacdo e a alimentagdo conectados. Siga estas etapas para garantir
que o invélucro estd vedado de forma adequada para atender aos
requisitos de protecdo contra infiltracdo:

1. Certifique-se de que a fiagdo esta completa e feche a porta
inferior.

2. Aperte o parafuso da porta inferior até que ela esteja presa
com firmeza no invélucro. O contato entre o metal do
parafuso e o do local destinado é necessario para garantir a
vedac¢do adequada.

Nota
A aplicacdo de um torque excessivo pode danificar as roscas
ou quebrar o parafuso.

3. Verifique se a porta inferior esta segura.

Saida analdgica

O sinal de saida analégica é um circuito de corrente de 4 a 20 mA.
Dependendo da op¢do de saida IS, o circuito pode ser alimentado
interna ou externamente, por meio de um switch do hardware
localizado na frente da pilha de componentes eletrénicos. O switch
esta definido com alimentacdo interna quando sai da fabrica. A
saida analdgica intrinsecamente segura exige um cabo de par
trancado. E necesséria uma resisténcia minima de 250 ohms para
uma comunicacdo HART. E recomendavel usar individualmente cabo
de dois fios trancados, blindados. O tamanho minimo do condutor

é de 0,51 mm (24 AWG) de diametro para cabos com menos de
1.500 m (5.000 pés) e 0,81 mm (20 AWG) de diametro para distancias
maiores.

Nota
Para obter mais informac&es sobre as caracteristicas da saida
analdgica, consulte o manual de referéncia do produto.
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Figura 5-12: Fiacdo de saida analégica

A. Terminal 7
B. Terminal 8

Nota

A polaridade dos terminais da saida analégica é invertida entre a
alimentagdo interna e externa.

Tabela 5-7: Atribuicdo de terminal por tipo de fonte de

alimentacao

Fonte de alimentacgao

Terminal 7

Terminal 8

Interna

4 a 20 mA negativos (-)

4 a 20 mA positivos (+)

Externa

4 a 20 mA positivos (+)

4 a 20 mA negativos (-)
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Figura 5-13: Limita¢6es de carga do circuito analégico

600 —

10.8 30

A. Carga (ohms)
B. Fonte de Alimentacdo (Volts)
C. Regido de operagéo

Rmax = 31,25 (Vps-10,8)
*  Vps =tensdo da fonte de alimentagdo (volts)

*  Rpax = resisténcia maxima do circuito (ohms)
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6.1

Configuragao basica

Depois que o medidor de fluxo é instalado e a energia é fornecida,
o transmissor deve ser configurado usando a LOI, se equipada,

ou uma ferramenta de configuragdo, como o ProLink III Software,
o AMS Device Manager ou o AMS Trex Device Communicator. Os
ajustes de configuragdo sao salvas na memdria ndo volatil dentro
do transmissor. As descri¢cdes das funcdes mais avangadas estdo
incluidas no manual de referéncia do produto.

Configuracao basica

Etiqueta

A etiqueta é a maneira mais rapida e facil de identificar e distinguir
os transmissores. Os transmissores podem ser etiquetados de
acordo com os requisitos da sua aplicacdo. A Rev. do HART 5 suporta
a etiqueta curta de 8 caracteres. A Rev do HART 7 suporta a etiqueta
curta de 8 caracteres e a etiqueta longa de 32 caracteres.

Nidmero de calibracao

O numero de calibragao do sensor é um numero de 16 digitos
gerado na fabrica durante a calibracao da vazao, € exclusivo para
cada sensor e esta localizado na placa de identificagdo do sensor.

Unidades de vazao (PV)

A variavel das unidades de vazao especifica o formato no qual a
taxa de vazdo sera exibida. As unidades devem ser selecionadas para
atender suas necessidades particulares de medicdo.

Diametro da linha

O didmetro da linha (tamanho do sensor) deve ser definido para
coincidir com o sensor real conectado ao transmissor. O tamanho
deve ser especificado em polegadas.

Valor superior da margem (URV)

O URV define o ponto de 20 mA para a saida analégica. Este

valor é normalmente definido como vazao de escala completa. As
unidades que aparecem serdo as mesmas que aquelas selecionadas
no parametro de unidades de vazdo. O URV pode ser definido de
-39,3 pés/s a 39,3 pés/s (-12 m/s a 12 m/s). Deve haver um span de
pelo menos 0,3 m/s (1 pés/s) entre a URV e LRV.

Nota
Ao inserir um nimero negativo, o sinal de menos deve ser inserido
na posicdo mais a esquerda da LOI.
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Valor da faixa inferior (LRV)

O LRV define o ponto de 4 mA para a saida analdgica. Este

valor é normalmente definido como vazao zero. As unidades que
aparecem serdo as mesmas que aquelas selecionadas no parametro
de unidades de vazdo. O LRV pode ser definido de -39,3 pés/s a 39,3
pés/s (-12 m/s a 12 m/s). Deve haver um span de pelo menos 0,3 m/s
(1 pés/s) entre a URV e LRV.

Nota
Ao inserir um ndmero negativo, o sinal de menos deve ser inserido
na posicdo mais a esquerda da LOI.

Interface do operador local (LOI)

Para acessar o menu do transmissor, pressione a tecla XMTR MENU.
Use as setas CIMA, BAIXO, ESQUERDA e DIREITA para navegar pela
estrutura do menu.

Um mapa completo da estrutura do menu da LOI é mostrado no
manual de referéncia do produto.

O display pode ser bloqueado para evitar altera¢es de configuragdo
ndo intencionais. O bloqueio do display pode ser ativado através de
um dispositivo de comunica¢do HART ou segurando a seta para cima
por trés sequndos e, em seguida, seguir as instru¢des na tela.

Outras ferramentas de configuracao

Tabela 6-1 mostra a categoria ou drea aproximada dos parametros
basicos de configuragao para ferramentas de configuragao tipicas.

Tabela 6-1: Categoria/areas de configuracao aproximadas para
ferramentas de configuracao tipicas

Funcéo Categoria/area

Unidades de vazdo Configuragdo basica

Valor superior da faixa | Configuragdo basica —AO
(URV) da VP

Valor da faixa inferior Configuragdo basica — AO
(LRV) da VP

Ndmero de calibragdo | Configuragdo basica — Configuragdo

Diametro da linha Configuragao bésica — Configuragdo
Etiqueta Informagé&o do dispositivo — Identifica¢éo
Tag longa Informag&o do dispositivo — Identificagéo
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